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Oz

Mecmualar, klasik Tiirk edebiyati geleneginde divanlar ve mesnevilerden sonra belki
de en 6nemli eserlerdir. Sekil, muhteva ve dil bakimindan farkh 6zelliklere sahip olan
mecmualar, sairlerin divanlarinda bulunmayan bazi siirlerini, kaynaklarda hayati
hakkinda bilgi yer almayan sairlerin siirlerini ve su an icin herhangi bir niishas1 elde
olmayan bazi eserleri ihtiva etmeleri bakimlarindan oldukca énemlidir. Bir mecmuada yer
alan ve heniiz hicbir yerde yayimlanmamis olan siirlerin ele alindig1 bu ¢alismanin amaci,
19. yiizyilda yasadig1 anlasilan Nazif mahlash sairin siirlerini yayimlamak ve bu siirleri
nazim tiirli ve dil yoniiyle kisaca incelemektir. Siirlerin sahibi olan Nazif mahlash sairi
tespit etmek amaciyla 19. yiizyil ve sonrasinda yazilan biyografik eserler kontrol edilmis
fakat herhangi bir eslesme bulunamamistir. Caligmamiza konu olan Nazif'in siirleri
Medine’de bulunan Arif Hikmet Kiitiiphanesi, Tiirkce Yazmalar Bolimii, 811/159
numarada kayith bir siir mecmuast igerisinde yer almaktadir. Bu mecmuada Nazif'e ait 15
gazel ve 1 kaside yer almaktadir. Bu calismada once siirlerin miiellifini tespit igin yapilan
calismalardan kisaca bahsedilecek, ardindan siirler incelenecektir. Sonra siirlerin i¢inde
bulundugu mecmua tarutilacak ve siirlerin transkripsiyonlu metni verilecektir.

Anahtar kelimeler: 19. yiizyil, Nazif, yayimlanmanus siirler, mecmua.
Abstract

Journals (Mecmuas) are perhaps the most important works in the tradition of classical
Turkish literature after divans and masnavis. Mecmuas, which have different
characteristics in terms of form, content and language, are very important in terms of
containing some poems of poets that are not included in their divans, poems of poets
whose lives are not included in the sources, and some works that do not have any copies
for the moment. The aim of this study, which deals with the poems in a journal ( mecmua
)that have not yet been published anywhere, is to publish the poems of the poet with the
pseudonym Nazif, who is understood to have lived in the 19th century, and to briefly
examine these poems in terms of verse genre and language. In order to identify the poet
using the pseudonym Nazif, who is the author of the poems, biographical works written
in the 19th century and later were checked, but no matches were found. Nazif's poems,
which are the subject of our study, are included in a poetry collection registered in Arif
Hikmet Library, Turkish Manuscripts Section, number 811/159. There are 15 ghazals and
1 qasida belonging to Nazif in this collection. In this study, firstly, the studies conducted
to determine the author of the poems will be briefly mentioned, and then the poems will
be analyzed. Then, the collection containing the poems will be introduced and the
transcribed text of the poems will be given.

Keywords: 19th century, Nazif, unpublished poems, mecmua.
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GIRIS

Kiitiiphanelerde $iir Mecmuast, Mecmil’a-i Eg’dr veya Mecmii’atii’l-Eg’dr adlariyla
kayith olan derleme eserler, herhangi bir nazim tiiri veya nazim sekli birligi
aranmaksizin derlenmis manzum metinlerden olusur. Belirli nazim sekli veya
tiirlerinden siirlerle olusan mecmualar da esas itibariyla siir mecmuasidir. Ama bu
eserler ¢cogunlukla mecmii’a-i nutit, mecma’a-i kasaid, mecmi’a-i ilahiyat, mecmt’a-i
gazeliyat gibi o nazim sekli ve tiirtiniin adiyla anilir (Ugur, 2023: 104).

Siir mecmualari, klasik Tiirk edebiyatinin temel kaynaklari arasinda yer
almaktadir ve son zamanlarda degeri daha iyi anlasilmistir. Mecmualar, hem icerdigi
biyografik bilgiler hem de mevcut edebi bilgileri dogrulamasi1 ve tamamlamasiyla
arastirmacilarin ilgisini ¢ekmis, bdylece pek ¢ok calismaya konu olmustur (Siingii,
2020: 918).

Kamil Ali Giynas tarafindan hazirlanan $iir Mecmualar: Hakkinda Yapilan
Calismalar Bibliyografyas: (2011), Zeynep Siingii tarafindan hazirlanan Siir Mecmualar
Hakkinda Yapilan Yeni Calismalar Bibliyografyast ve MESTAP (2020) ve Meltem Ugur
tarafindan hazirlanan MESTAP (Siir Mecmualarimin  Sistematik Tasnifi  Projesi)
Bibliyografyas: (2023) adl1 makalelerde siir mecmualar: iizerine yapilan ¢calismalar yer
almaktadr.

Bu gercevede son yillarda mecmualara dair pek ¢ok calisma yapildig: i¢in bu
calismada mecmualar hakkinda genis bilgi vermek yerine konuyu detayl sekilde ele
alan ¢alismalardan bazilarmin kiinyesi verilmekle iktifa edilecektir.!

Katalog kaydinda “Sidki el-Erzeni” ve ilk sayfasinda “Divan-1 Sidki Efendi”
yazili olmasmna ragmen bir mecmua oldugu goriilen ve “Nazif”in siirlerini de
barindiran yazmadaki Nazif mahlaslh siirlerin ele alindig1 bu ¢alismada, 6ncelikle
miiellifin tespiti icin yapilan arastirmalardan kisaca bahsedilecek, ardindan siirlerin
incelemesi yapilarak iginde bulundugu mecmuaya dair bilgi ve trankripsiyonlu
metinleri paylasilacaktir.

1. Miiellif

Bu calismanin konusu olan siirlerin sahibi Nazif mahlasl sairin 19. yiizyil divan
sairlerinden oldugu siirlerindeki karinelerden o©zellikle de kasidesinden
anlasilmaktadir. Kastamoni: mansibiniii haberi viirtidinda Nazif Efendi takdim eylemisdir
baslikli bu kasidede donemin sultaninin II. Mahmud (saltanati 28 Temmuz 1808 - 1
Temmuz 1839) oldugu belirtilmistir. Ayrica kasidede kasidenin telif sebebi olan eski
sadrazam Rauf Pasa’nin Erzurum’da gorev yaptigi, sonrasinda Kastamonu'ya tayin

1 Mecmualar hakkinda detayli bilgi i¢in bkz: Tarlan, 1946: 122-137; Kut, 1986: 170-174; Aydemir, 2001a:
731-744; Aydemir, 2001b: 147-155; Y1lmaz, 2008: 255-280; Kilig, 2012: 77-96; Giirbiiz, 2012: 97-114; Koksal,
2012: 409-431; Koksal, 2017.
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edildigi soylenmistir. Bu bilgilerden hareketle manzumede zikredilen Rauf Pasa'nin
Mehmed Emin Rauf Pasa? (1780-1860) oldugu anlasilmaktadir.

Nazif’in kimligini tespit etmek igin tezkirelerdeki ve biyografik kaynaklardaki?
manzumeler ile makalemizdeki siirler karsilastirilmis fakat herhangi bir eslesme
bulunamamistir. Calismamizdaki siirlerin Nazif mahlash hangi saire ait oldugu tespit
edilemese de bu siirlerin ihtiyat kaydiyla Mustafa Nazif'e (6. 1824-25)* veya Mir
Ahmed Nazif'e> (6. 1842-43) ait olabilecegi tahmin edilmektedir.

Bu calismadaki siirler, Nazif mahlash su sairlere de ait olabilir: Kamili-zade
Seyyid Mustafa Nazif (6. 1836), Mehmed Nazif (6. 1849), Karamanli Mehmed Nazif
Efendi (6. 1861), Sahhaflar Seyhi-zade Nazif Ahmed (6. 1858), Stileyman Nazif Efendi
(6. 1832). Daha sonraki yillarda yapilacak ¢alismalar, bu ¢alismadaki siirlerin aidiyeti
hususuna netlik kazandiracaktr.

2 Mehmed Emin Rauf Pasa’nin hayati i¢in bk. (Dogan 2019; Beydilli, 2003: 465-467).

3 Bu ¢alismanin konusu olan siirlerin miiellifi Nazif mahlash sairin 19. yiizyil divan sairlerinden oldugu
kasidesinden anlasildig: i¢in 6nce Nazif'in beyitlerini, buradan hareketle de hayatiyla ilgili bilgiyi
tezkirelerde ve biyografik kaynaklarda bulmak timidiyle 19. yiizyilda ve sonrasinda yazilmis tezkireler
ve biyografik kaynaklar taranmis fakat bu kaynaklarda herhangi bir beytine rastlanmamistir. incelenen
kaynaklar sunlardir: (Kilig, 2017); (Ogras, 2018); (Cinarci, 2019); (Ciftci, 2017); (Kutlar Oguz vd. 2017);
(Aydemir ve Ozer 2019); (Giizel, 2023); (Arslan, 2018); (Kadioglu, 2018); (Inal, 1970); (Sarag, 2016);
(Kurnaz ve Tatg, 2001).

4 Tayyar-zade Ata'nin Osmanli Saray Tarihi adli eserinde yer alan “Cennet-mekan Sultin Mahmad Han-1
Sani Hazretleri Kurendsindan Tersane Emini El-Hac Mustafa Nazif Efendi” (Arslan 2010: 549)
ifadesinden Mustafa Nazif'in II. Mahmud'un yakin adamlarindan oldugu anlasilmaktadir. Bu
calismadaki kasidede de II. Mahmud zikredildigi i¢in bu makaledeki siirlerin Mustafa Nazif’e ait olma
ihtimali bulunmaktadir.

5 Nazif (6. 1258/1842-43), 19. ylizyilda yasamis olmasina ragmen hayat: hakkindaki bilgiler oldukga
sinurhidir. Hayat: hakkinda bilgi veren donemin en 6nemli kaynagi Fatin Tezkiresi’dir. Bu kaynakta ismi
Ahmed Nazif Beg olarak gecmekte ve Istanbul’da dogdugu belirtilmektedir. H 1240/M 1824-1825
tarihinden sonra Misir’a gittigi bilgisine eklenen “azimetle silk-i ‘askeriyeye dahil” ibaresi askerlik
meslegine Misir’a gittikten sonra katildigini gostermektedir. Mehmet Ali Pasa’min ordusunda
miralaylik riitbesine yiikselmesi, adina riitbesi eklenerek Mir Nazif olarak anilmasim saglamistir. H
1258 /M 1842-1843 senesinde vefat eden Nazif’in nerede vefat ettigi bilinmemektedir. Bilinen tek eseri,
Miintehabat-1 Mir Nazif'tir. Fatin Tezkiresi'nde adinin sair olarak gecmesi ve Miintehabit’ta yer alan
siirleri, devrinde sair olarak tanindigini gostermektedir. Ancak biitiin siirlerinin toplandig: bir kitaba
simdilik tesadiif edilmemistir. Miintehabat’ta Nazif'e ait 3 gazel, 17 tarih, 3 miifred yer almaktadir
(Aynur, 2007: 105-106; Erdogan, 2014; Ciftci, 2017: 488; Umiitli, 2019: 10).
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2. Siirlerin Incelenmesi

Medine’de bulunan Arif Hikmet Kiitiiphanesi, Tiirk¢e Yazmalar Bolimii,
811/159 arsiv numarasinda kayith mecmuada yer alan Nazif mahlash siirler,
mecmuanin 33a-37b varaklari arasinda yer almaktadir. Mecmuada Nazif'e ait 15 gazel
ve 1 kaside bulunmaktadir.

2.1. Gazeller

Mecmuada Nazif'e ait 15 gazel bulunmaktadir. Bu gazeller beyit sayilar
bakimindan incelendiginde Nazif'in, divan siiri gelenegine uygun olarak ¢ogunlukla
5 beyitlik gazeller yazdig goriilmektedir. Mecmuada 5 beyitlik 12 ve 7 beyitlik 3 gazel
yer almaktadir. Nazif, yine gelenegin getirdigi kurallar cercevesinde beyit sayilarinda
tek sayilari tercih etmistir.

Gazellerin son harflerine bakildiginda “ra (4), ze (2), sin (1), kaf-1 nuni (3), mim
(2), he (2), ye (1)” olmak tizere yedi harften gazel bulunmaktadur.

Nazif, gazellerinde 7 farkli aruz kalib1 kullanmistir. Aruzu kullanmada basarili
oldugu sOylenebilir. Baz1 misralarda kusurlar bulunsa da bunun istinsah kaynakl
oldugu tahmin edilmektedir. Kullandig1 aruz kaliplar: ve sayilar1 su sekildedir:

Aruz kalib Adet
mefd’iliin / mefd’iliin / mefd’iliin / mefd’iliin 3
mef lilii / mefd’ilii / mefd’ilii / fe’itliin
mefd’iliin / feilatiin / mefd’iliin / fe’iliin
mef tilii / fa’ilatii / mefd’ilii / fd’iliin
fd'ilatiin / fa’ilatiin / fa"ilatiin / f@’iliin
fe’ilatiin / fe’ildtiin / fe'ilatiin / fe’iliin
fe'ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin

_ N RN RN

Nazif, bu mecmuadaki gazellerinde miicerred, miirdef ve mukayyed kafiye
kullanmistir. Nazif’'in 15 gazelinin tamaminda redif bulunmaktadir. Gazellerde ek
halinde, ek+kelime/kelime grubu hélinde ve kelime halinde redifler goriilmektedir.
Gazellerin redif, kafiye ve kafiye tiirii su sekildedir:

Gazelno = Kafiye Kafiye tiirii Redif
1 -1 miicerred -miigdiir
2 -n miirdef -dir
3 -r miicerred bozuntusidir
4 -4 miicerred diismez
5 -t miicerred -1 gormiis geciirmisiz
6 -4b miirdef gUstermis
7 -4z mirdef -1
8 -ar miirdef -171 senifi
9 -4l mirdef -ifi senifi
10 -t miicerred -im
11 -nd mukayyed -imdir benim
12 -r miicerred -cesine
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13 -an mirdef -a
14 -dr mirdef -1mi
15 -an miirdef -a deger

Tabloda verilen kafiye ve rediflerin daha iyi anlasilabilmesi adina ti¢ farkh
tiirden birer beyit verilmistir:

Gozden sakinur sanma o meh-pare nihandir
Endamu latif ta o kadar belli ki candir

‘Ask-1 canan ile vardir ta ezelden tilfetim
Ol sebebden cam-1 meydir da’ima hem-sohbetim

Ol dehan giil-be-sekker la‘li kandimdir benim
Naz-perver nazeniniim dil-pesendimdir benim

2.2. Kaside

Mecmuada Nazif'e ait 1 kaside yer almaktadir. Gazellerden sonra gelen bu
kaside, 62 beyit olup “Kastamoni1 mansibinufi haberi viiridinda Nazif Efendi takdim
eylemisdir” baghgin tasimaktadir. Kasidenin Mehmed Emin Rauf Pasanin (d.1780-
0.1860) 1824’te Kastamonu valiligine getirilmesi {izerine yazildig1 anlagilmaktadir.
Mef tilii / fa’ilatii / mefd’tlii / fd’iliin vezniyle kaleme alinan kasidenin sonunda 8 beyitlik
bir tegazziil boliimii bulunmaktadir. Nazif, “Beyhtide itme laf Nazif soyle bir gazel /
Zira gazel nesim-i nesati vezan ider” beyti ile gazele gecis yaptigin ifade etmistir.
Kaside tiir olarak methiye olup kasidede “-an ider” seklinde miirdef kafiye ve kelime
halinde redif bulunmaktadair:

Sun‘inda gerci sirrin1 Mevla nihan ider
Erbab-1 fehm i danise lakin ‘1yan ider

Esrar-1 sun‘t ser-be-ser afilar o kim Huda
‘Irfan-1 mansib ile an1 kamran ider

3. Nazif'in Siirlerinin Dil ve Imla Ozellikleri

Mecmua, H 1256/M 1840/41 yilinda derlenmis olup siirlerde dénemin dil
ozellikleri goriilmektedir. Siirlerde goriilen dil ve imla hususiyetlerinden bazilar
burada zikredilecek olup metin kisminda tamami dipnot olarak belirtilmistir.

» Kéf-1 nuni ile yazilmasi gereken bazi kelimelerde bu harften énce nun harfi
kullanilmistir, bunlar metinde  seklinde gosterilmistir:
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= Bir kelimede belirtme hali eki hareke ile gosterilmistir:

* Pek ¢ok yerde birinci tekil sahis iyelik eki dar tinliilii olarak yazilmistir:

* Gortilen ge¢mis zaman ekinin iinliisii baz1 kelimelerde dar olarak yazilmistir:

* Kelimelerin veya eklerin farkli sekillerde yazildigi1 da goriilmektedir. Bu
farklilik ayni misrada bile bulunabilmektedir:

F
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* Baz1 kelimelerin alisilmisin disinda yazildig: goriilmektedir:

* Baz1 kelimelerde sifat fiil eki dar {inliilii olarak yazilmistir.

* Baz1 yerlerde ilgi hali ekinin {inliisii dar olarak yazilmstir.

Siirlerdeki bazi ekler, yukarida zikredilen ozellikler de goz Oniinde
bulundurularak (yuvarlak {inliiyle yazilmamussa) diiz tnliilii olarak ceviri yaziya
aktarilmistir.

Metin, 19. yiizyilda yasamuis bir saire ait oldugu igin metin igindeki baz1 yerlerin
imlasindan da anlasildig: iizere bu asirda dudak uyumunun neredeyse tamamlandig:
goriilmektedir. Bu sebeple bildirme eklerinde de dudak uyumu gozetilmistir.

4. Nazif'in Siirlerinin I¢cinde Bulundugu Mecmua

Nazif'in siirlerinin i¢inde bulundugu mecmua, Medine Arif Hikmet
Kiitiiphanesi, Tiirkce Yazmalar Boliimii, 811/159 arsiv numarasinda kayithdir.
Katalog kaydinda “Sidki El-Erzeni” ve ilk sayfasinda “Divan-1 Sidki Efendi”
yazmasina ragmen eser bir mecmuadir. Mecmuanin biiyiik bir boliimiinde Sidki'nin
siirleri bulunmaktadir. 37 varaklik mecmua, ¢ift siitundan ve 17 satirdan

¢ Enes Yildiz tarafindan yayimlanan bazi siirleri igin bkz. Yildiz, 2024: 87-116.
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olusmaktadir. Mecmuada 9 saire (Sidki, ‘Ata, Vahid, Rami, Nri, ‘Abiri, Sakir, Sabih
ve Nazif) ait siirler bulunmaktadir (Yildiz, 2024: 91). Nazif'in siirleri 33a’da baslay1p
mecmuanin sonuna kadar (37b) devam etmektedir. 32b’deki reddadeye gore 33a
sayfas1 “eyledim” kelimesiyle baslamas1 gerekirken “cikup” kelimesiyle
baslamaktadir. Bu da mecmuada eksiklik oldugunu gostermektedir. Mecmuadaki
eksikligin Nazif'in siirlerinin oldugu kisma tesadiif etmesi sebebiyle Nazif’in
siirlerinin bir kisminin eksik oldugu tahmin edilmektedir.

5. Nazif'in Mecmuadaki Manzumeleri

[33a]

Gazel 1
mefd’tliin / mefd’tliin / mefd’tliin / mefd’iliin

1. Cikup hatt-1 hiimaytn lesker-i fithe bozulmusdur
Tikis tutmaz kaba-y1 naz-1istigna tiztilmtisdiir

2. Giriftar olmasun da n’eylesiin ya pence-i ‘aska
Begiim murg-1 dile sahin gibi ¢cesmif siiziilmiisdiir

3. O stihury’ navek-i miijganlarindan kurtulus var mi1
Ser-i ktyinda tir-endazlar saf saf diiztilmiisdiir

4. Huzur eylerdi yariif giilsen-i vaslinda dil evvel
Diistip hicrana simdi giise-i gamda biiziilmiisdiir

5. Mesam-1 cana degdi biiy-1 misk ii ‘anber-amizi
Saba soyler Nazifa ‘ukde-i kakiil ¢oziilmiisdiir

Gazel 2
mef 1ilii / mefd’ilii / mefd’ilii / fe’iiliin

1. Gozden sakinur sanma o meh-pare nihandir
Endamu latif ta o kadar belli ki candir

2. I¢dikleri hep kana kana bade-kesanufi
Endise-i sahba-y1 leb-i yar ile kandir

3. Semsir-i tegafiille sakin ‘asik-1 zar1
Oldiirme gel ey yosma delikanli amandir

7 Yazmada - seklindedir.

T —
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Pervane gibi yanmayicak gofiliim uyanmaz
Sem‘-i ruhuna? ey yiizi giil gel de uyandir

Bir kakiil-i canan m1 Nazif kaydimiz ancak
Sayyad-1 gofiiil cazibe-i hiisn ile andir

Gazel 3°
mefd’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin

Siper didikleri halkifi piiser bozuntusidir
Girtiye ciinki kalur irs eser bozuntusidir

O mehlika ne ‘aceb megk-i hatta meyl itse
Rakam biliirsin efendi kamer bozuntusidir

Iderse resk seza la‘l-i yare kand u nebat
O resk kand-1 miikerrer seker bozuntusidir

‘Aceb mi rehne viriirse bisatin ehl-i hiiner
Huraf-1 rehne nazar kil hiiner bozuntusidir

Degil su vaz‘-1 felekden birisi beyhtide
Nefer cekerse miinasib fener bozuntusidir

[33b]

‘Inayet eyler eger ¢ozse dilriiba kemerin
Kerem didikleri canim kemer bozuntusidir

Piyade kat“1 reh itmek Nazif miiskildir
Feres miinasebeti var sefer bozuntusidir

Gazel 410
mefd’iliin / mefd’iliin / mefd’iliin / mefd’tliin

Goniiil bir stiha gitdi bir nefes gelmez ciida diismez
Ne yapsun her zaman destine dyle dilriiba diismez

| g‘,'
8 Yazmada & seklindedir.

9 Bu gazelde “siper-piiser, irs-eser, rakam-kamer, resk-seker, rehne-hiiner, nefer-fener” kelimelerindeki
harflerin yerlerinin degistirilmesiyle kalb (kalb-i ba’z) sanatina oldukga giizel 6rnekler verilmistir.

10 Makta beytinde bu gazelin nazire oldugu belirtilmistir. Bu gazelin Stinbiilzade Vehbi'nin “diismez”
redifli gazeline nazire olarak yazildigi tahmin edilmektedir. Zira gazel, Siinbiilzade Vehbinin
mevzubahis gazeliyle aymn vezin, redif, kafiye ve konudadir (bkz. Yenikale 2017: 392-393).
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2. Semim-i ziilfiin'! aldum dis-1 dellal-1 sabadan ben
Ucuz diisdi kadimi boyle bir bad-1 heva diismez

3. Disiirdiim yari tenhaca sarildim payine diisdiim
Didim lutf it bize cevr itme sultanim sana diismez

4. Senifi diigkiinlere bir habbe defilii rahm u lutfufi yok
Diisenler dam-1 ‘aska boyle bilse galiba diismez

5. Nazif iiftan i hizan ben de diisdiim kayd-1 tanzire
Egerci Vehbi es‘ar1 gibi rengin eda diismez

Gazel 5
mef ilii / fa’ilatii / mefd’tlii / fd’iliin

1. Cok nev-reside afeti gormiis geglirmisiz
‘Alemde vakt-i fursati!2 gérmiis geglirmisiz

2. Miy-1 miyan sirrina biz vakif olmadik
Gozden o serv-kameti gormiis geciirmisiz

3. Ey carh-1sifle boyle geda sanma sen bizi
Sayefide biz de serveti gormiis geciirmisiz

4. Peykan-1 gamzeyi arama sinede biz o
Tir-i kaza kiyafeti gormiis geglirmisiz

5. Simdi Nazif lutf [u] ‘inayet zamanidir
Ey stth bad-1 nahveti gérmiis gegilirmisiz

Gazel 6
mefd’iliin / mefd’iliin / mefd’iliin / mefd’iliin

1. Lebiii mahmiir-1 hicrana sarab-1 nab gostermis
Safa-y1 ‘@rizufi dil-tesnegana ab gostermis

2. Seni bu kayd ile bend eylerim dir ‘asik-1 zara
O meh kim riste-i kakiilde pic ii tab gostermis

[34a]

11 Yazmada #59 seklindedir.

12 Yazmada . seklindedir.
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3. Felek giiya ki atesbazlik ta‘lim idtip halka
Gice evc-i hevada su‘le-i meh-tab gostermis

4. Varilmaz kuy-1 yare kesti-i sabr olmasa ey dil
Gam-1 hicr ile egskim bir yem-i htin-ab gostermis

5. Dehani nokta-i mevhiimedir ol dilberifi amma
Nazife hall idiip remzin diir-i na-yab gostermis

Gazel 713
mefiilii / mefd’ilii / mefd’tlii / fe’tiliin

1. Ey dilber-i tannaz geger ‘asika nazifi
Gel sive-i agaz iderek al ele sazifi

2. ‘Ussaka neva [i]tme sifahan u ‘irakdan
Var serde hevasi hele aheng-i hicazifi

3. Cok cevr ii cefa itdifi azancik kerem eyle
Cokdur bafia ey stih-1 cefa-ci senifi azifi

4. Tafsil idemem bahsini el-kissa uzundur
Basimdaki sevda-y1 ser-i ziilf-i dirazifi

5. It secde surahi gibi gel saf-dertin ol
Stfi boyama zerk [u] riya ile namazifi

6. Sehbaz-1nigahi o sehifi bir stiziiyor kim
Gordiikde diiser yanina bal ii peri bazifi

7. Miimkin mi Nazif eyleye ey hazret-i Rami
Tanzir senifi nazm-1 pesendide-tirazifi

Gazel 8
fd’ilatiin / fa’ilatiin / fa’ilatiin / fd’iliin

1. Vuslata aldim siikiir agzifidan ikrarifi senifi
Virdi lezzet canima la‘l-i seker-barifi senifi

13 Makta beytinde bu gazelin nazire oldugu belirtilmistir. Bu gazelin hangi saire nazire olarak yazildig:
aragtirildiginda Rami mahlash iki sair 6ne ¢ikmustir. Bunlardan biri RAmi Abdurrahman Celebi’dir (6.
1639-40) ki divaninda bu gazelle aym vezin, redif ve kafiyede bir gazel bulunmamaktadir (bkz. Erdag:
1998: 226-230). Digeri ise Rami Mehmed Pasa’dir (6.1706) ki onun divaninda da bu gazelle ayn1 vezin,
redif ve kafiyede bir gazel tespit edilememistir (bkz. Rami Paga, Gazeliyat-1 Rami Paga, Istanbul
Universitesi, Nadir Eserler, Nu. NEKTY05492, 9a-11a / Ali Fuat Bilkan tarafindan hazirlanan Rami
Mehmed Pasa Divam temin edilemedigi icin yazma niishadan kontrol edilmistir). Dolayisiyla bu
gazelin Rami mahlash hangi saire nazire olarak yazildig: tespit edilememistir.
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2. Bagsima kayd old1 sevda-y1 semim-i kakiiliifi
Ah ne sihr itdi bafia ziilf-i siyeh-karif senifi

3. Bir bakisda ey pert ‘akhim perisan eyledifi
Sozde giiya hastedir ol cesm-i bimarifi senifi

4. Hanuman-1 sabri¥mi yagmaya virdi el-aman
Cekdi lesker gamze-i hiin-riz-i Tatarifi senifi

5. Hiisn-i reftariii Nazif-asa goren ‘asik safia
Mehvesim bir ben miyim ancak giriftarifi senifi

[34b]

Gazel 9
fd’ilatiin / fa’ilatiin / fa’ilatiin / fa’iliin

1. Ah yakdi gofliimi tab-1 rub-1 alifi senifi
Reng idersin ‘asika ¢cokdur meded alifi senifi

2. Gamzeler hani miijef cellad-1 bi-insafdir
Kan doker her dem a zalim ¢esm-i kattalifi senifi

3. Dam kurmus kakiiliifi murg-1 dili sayd itmege
Dane dokmiis safha-i gerdanda halif senifi

4. Tar- ziilfe bend ider u¢ma heva-y1 yar ile
Olsa ey dil [ger] per-i s-murgdan balifi senifi

5. Sergiizestifi soyleme bizar idersin ‘alemi
Kale gelmez ey Nazif efsanedir halifi senifi

Gazel 10
fa’ilatiin / fa’ilatiin / fa’ilatiin / fa’iliin

1. ‘Ask-1canan ile vardir ta ezelden tilfetim
Ol sebebden cam-1 meydir da’ima hem-sohbetim

2. Bir biitifi’> yandim1'¢ yakildim ates-i rubsarina
Ah zahid levm {i ta‘n itme goriip germiyyetim

14 Birinci tekil sahus iyelik eki dar {inliilii olarak istinsah edilmistir.
15 Tlgi hali ekinin iinliisii dar olarak istinsah edilmistir.
16 Goriilen gegmis zaman ekinin {inliisii dar olarak istinsah edilmistir.

KULTURK

Tiirk Dili ve Edebiyat: Aragtumalart Dergisi, Sayt: 9 (Yaz 2024), 5. 183-207.

The Jowrnal of Turkish Language and Literature Studies, Issue: 9 (Summer 2024), pp. 183-207.
194




19. YUZYIL DIVAN SAIRI NAZIF’IN SIIRLERI

3. Ben haziz-i hakde oldum ise pamal [ii] hevan
Hamdiilillah evc-i rifatde hiima-y1 himmetim

4. Baglanaldan ta ser-i zencir-i ziilf-i yare ben
Ol bafia eglencedir gayr ile yokdur hulletim!”

5. Riz-1 hicranifi!8 Nazifa sorma kemminden bafia
Derd ii gam-altide gordiifi afiladifi keyfiyyetim

Gazel 11

f'ilatin / fa'ilatiin / f7'ilétiin / f'ilin

1. Ol dehan giil-be-sekker la‘li kandimdir benim
Naz-perver nazeninim dil-pesendimdir benim

2. Ma’il-i hal i rub-1 dildar olmus kalmigsam
Kakiil-i ham-der-ham u dil-bendi bendimdir benim

3. Kec-kiileh hancer be-dest olmus nigah u gamzesi
Seh-siivaram ol peri-rii seh-levendimdir benim

4. Cevr iderse ka’ilem ol siih-1 fettan eylesiin
Bende-i efgendesiyem ol efendimdir benim

5. Biilbiil-asa gonca-fem nalemden incindi beni
Zar iden bildim Nazifa kendi kendimdir benim

[35a]

Gazel 12

fe’ilatiin / fe’ilatiin / feilatiin / fe’iliin

1. Cam-1mey neg’e ki virmez leb-i dilbercesine
Hin-1 dil ntis ideriz bezmde sagarcasina

2. Kaldim ey meh seb-i deyctir-1 firakifida senifi
Bedr-i rubsarifu!® goster meh-i envercesine

3. Tesne-i hiin-1 Miiselman gibi ¢esm-i cada
Zahm acar sine-i ‘ussakda kafircesine

17 Yazmada . seklindedir.

18 Jlgi hali ekinin tinliisii dar olarak istinsah edilmistir.
19 Tlgi hali ekinin iinliisii dar olarak istinsah edilmistir.
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4. Dili sayd itmede murg-1 nigehi mahirdir
‘Akl alur dane-i hal-i rub1 hus-bercesine

5. Gazelifi boyle Nazif siih-1 dil-aviz olsun
Nev-eda taze-zemin soyle kalendercesine

Gazel 13
fe’ilatiin / fe’ildtiin / fe’ilatiin / fe’iliin

1. Degme donsiin cigerim yana yana biryana
Ruhufi a¢ yoldasim egdirme fesifi bir yana

2. Beni de sevkifi ile raksa getiirsen ne ‘aceb
Gelmedi sen gibi bir taze ciivan devrana

3. Azdlr[lr] ¢esm ile almalari halki yoldan
Gamze hacet mi kod1 vesvese-i seytana

4. Tir-i mijganlarini ghse-i dilde yiri var
Atma ey gamzesi Tatar okufi yabana

5. Yanmad[a] tab-1 hararetle Nazif can u goniil
Tesneyem ta o kadar cam-1 leb-i canana

Gazel 14
mef ilii / fa’ilatii / mefd’tlii / fd’iliin

1. ‘Arz eyledim o stiha dil-i dagdarimi20
Virdim?! meta‘-1 vuslat i¢iin ctimle varimi?2

2. Gorstin felek de nalem ile bi-huzirlug:
Bezm-i safada gérmez isem giil-‘izarimi??

3. Virdim?* olanca ‘aklimi1 bir sth-1 nev-rese
Sahralara diisiirdi ctintin kar [u] barimi?

4. Her dem goiiiilde cilve ider riiy-1 meh-vesim
Ayineyem ki gormedi kimse gubarimi?6

20 Birinci tekil sahus iyelik eki dar {inliilii olarak istinsah edilmistir.
21 Goriilen ge¢mis zaman ekinin {inliisii dar olarak istinsah edilmistir.
22 Birinci tekil sahis iyelik eki dar {inliilii olarak istinsah edilmistir.
23 Birinci tekil sahus iyelik eki dar {inliilii olarak istinsah edilmistir.
2 Goriilen ge¢mis zaman ekinin {inliisii dar olarak istinsah edilmistir.
% Birinci tekil sahus iyelik eki dar {inliilii olarak istinsah edilmistir.
26 Birinci tekil sahis iyelik eki dar {inliilii olarak istinsah edilmistir.
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5. Bi-ihtiyar ayagina diigssem ‘ayib degil
Saki elimden ald1 biitiin ihtiyarimi?”

[35b]

6. Ugsa heva-y1 hvahisim tizre o dilriiba
Ben de sikar eyler idim dil-sikarimi?8

7. Her ¢end kiiy-1 yarda bend olmasun disem
Zabt idemem Nazif dil-i bi-kararimi2

Gazel 15
fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin

1. Tir-i gamzen® efendim cana deger
Hi¢ ilesmez okufi nisana deger

2. Vuslatin nakd-i cana erzandir
Virsen?! an1 biitiin cihana deger

3. Birine has degil tir-i miijeit
Kafire dahi1 Miiselmana deger

4. Nice tiftadeleri oldurdiin
Sakin ey yar etegifi kana deger

5. Diirr-i nazmiry? Nazif ol sthufi
Tokunur ziilfine miyana deger

Kaside 1
Kastamoni mansibiniii haberi viiriidinda Nazif Efendi takdim eylemisdir
mef ilii / fa’ilatii / mefd’ilii / fd’iliin

1. Sun‘inda gergi sirrin1 Mevla nihan ider
Erbab-1 fehm i danise lakin ‘1yan ider

2 Birinci tekil sahis iyelik eki dar {inliilii olarak istinsah edilmistir.
28 Birinci tekil sahus iyelik eki dar {inliilii olarak istinsah edilmistir.
2 Birinci tekil sahis iyelik eki dar {inliilii olarak istinsah edilmistir.

30 Yazmada . seklindedir.

31 Yazmada - seklindedir.
32 Yazmada - seklindedir.
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10.

11.

12.

13.

14.

Esrar-1 sun‘t ser-be-ser afilar o kim Huda
‘Irfan-1 mansib ile an1 kamran ider

[36a]

Her kanki semte istese irha iden odur
Ahval-i halki dest-i kader der-‘inan ider

Her seyde var cenab-1 Hakifi sirr u hikmeti
Idrak3? iderse iste an1 niiktedan ider

Hep itdigi® ‘inayet[in]ifi hadd i ‘add[i] yok
Eltaf-1 bi-nihaye kula Miiste‘an ider

Ez-ctimle iste hifz-1 nizam-1 cihan i¢lin
Sultan-1 dehri kullarina pasban ider

Sah-1 zaman ki Hazret-i Mahmtid Handir
Hakanlar kapusini kehfii'l-eman ider

Zi-san u sevket Oyle sehensah-1 ‘ali kim
Edna kulin dilerse heman dehre han ider

Vardir anifi dahi1 viizerasi cihanda
Kim her biri muhafaza-i izz ii san ider

Anlardan iste ya‘ni hustisan bu asafi
Mimtaz-1 ser-firaz-1 serir-i cihan ider

Kim hazret-i Ra’tf Pasa-y1 sadr-1 esbaki
Tahsil-i emn-i ‘aleme Hizr-1 zaman ider

Hem Arz-1 Rtima eyleyeli ta seref-viirtid
Sengana cetr-i re’fetini sayeban ider

Her memleket ki saye sala getr-i re’feti
Bi-siibhe ol bilad: piir emn i eman ider

Simdi de Kastamoniya tahvil eyledi
Sa‘da o burc-1 evc-i sa‘adet-kiran ider

3 Yazmada - seklindedir.

34 Sifat fiil eki dar tinliilii olarak istinsah edilmistir.
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15. Tesrif-i yiimn i devlet i ‘izz i kudim ile
Miijde o belde ehlini de sadman ider

16. Bu lutf-1 tab u hiisn-i revis bunda var iken
Asup murad-1 matlab1 hep zir-i ran ider

17. idrak3 ider mi rifat-i kadr i ‘uluvvini
Sol kudsiyan-1 cilve-gehin asman ider

[36Db]

18. Eyvan-1 rifatine yitismek muradi hep
Ol niih tibakini ki felek nerdiiban ider

19. Desttir-1 piir-kerem ki seza-var ref’etine
Eltaf-1 bi-nihayesini rayegan ider

20. Herkes alur o lutfdan elbette behresin
Imdadini ki dad-res-i bi-kesan ider

21. Toldurd1 diirr i gevher i lutf ile ‘alemi
Kim itdigi% ‘atay1 ne derya ne kan ider

22. Diinyay1 virse bir kisiye minnet eylemez
I‘ta idince ademe bi-imtinan ider

23. Acilsa soz fesahat-i insa vii si‘rden
Veysi de olsa bezmde beste-dehan ider

24. Hayran olur belagatine niiktedanlar
[‘caz riitbesinde kelamin beyan ider

25. Icra ider ‘adiiya sem ahbaba zemzemi
Ol dem ki kilk-i hiibin1 zib-i benan ider

26. Olsa vezan-1 sarsar u kahr u salabeti
A‘daya fasl-1 sayf u bahar1 hazan ider

27. Bal i per a¢d1g1%” gibi sahin-i satveti
Sahn-1 ‘ademde can-1 ‘adii agiyan ider

3% Yazmada - seklindedir.

36 Sifat fiil eki dar tinliilii olarak istinsah edilmistir.
37 Sifat fiil eki dar tinliilii olarak istinsah edilmistir.
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Cari olunca lik ziilal-i ‘attfeti
Genc-i dertini hulk-1 giil-i giilsitan ider

[tse nesim-i hulki giizer bu semim ile
Stiresitan-1 ‘alemi hep biistan ider

Hikmet-sinas u mertebe-dan u fehim kim
Ma‘ctin-1 lutf u re’feti piri ctivan ider

Hayran olur Felatun u Risto temeyytizi
Ol dem ki re’y-i asaf-1 devr-i zaman ider

Zir-i hitkiimetinde muvasat o gine kim
Sir-i neri gazal-bece mthman38 ider

Devrinde na-bedid cihandan fesad hep
Ancak iderse fitneyi cesm-i biitan ider

Her kanki sehre ber-endaz olur ise3®
Hakka o sehri gibta-i her mekan ider

[37a]

Payani yok bu defilii efendim siihanveran
Mahbiib-1 nazma midhatifii hiisn i an ider

Ya itmesiin mi ziver-i divan medayihin
Vasfin sebati sa‘iri sirin-zeban ider

Bir neg’e itse cok m1 mesammu biitiin saba
CIne semim-i semmenizi armagan ider

Cok ni‘met idi beldemize zat-1 pakifiz
Bilmez var ise sofira biliir miisteban ider

Vardir vera-y1 perdede sirr-1 nihan-1 Hak
Kim cilve-saz-1 cay-1 zuhtir nagehan ider

Hakkinda gergi yahsi fal itdim bu mansib1
Hicrifi bu belde ehlini lakin yaman ider

38 Kelime mecmuada - seklindedir.
% Beyitte vezin aksamaktadir.
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41.

42.

43.

44.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

19. YUZYIL DIVAN SAIRI NAZIF’IN SIIRLERI

Bi-siibhe stid-1 mahz bu mansib sizin i¢lin
Amma bu belde ehline hayli ziyan ider

Bar-1 firak-1 dergeh-i valafuz felek
Fark-1 fakire iste hustisan giran ider

Zira esinmis idi cemenzar lutfufia
Kalsa sovukda biilbiil-i dil pek figan ider

Sermasi Arz-1 Rimui {isiitdi yefii beni
Cokdan biirtdeti ise te’sir-i can ider

Seyran ider sehelleri mansib ahalisi
Kismet bizi sovukda giran u taban ider

Hvabide baht-1 ‘abd-i cerag gidince siz
Kim revgan-1 ‘inayet ile yag-dan ider

Cokdan benimle {ilfeti simdi degil heman
Cevr-i zamane bdyle beni na-tiivan ider

Zann eylerim bu giine cefadan garaz beni
Carh ehli tabi vii sinasdir giiman ider

Kim ehl-i tab‘ u danis-i resm-i kadimdir
Cevr i cefaya garh anifi der-miyan ider

Zann itmesiin mi ehl i niiktedan kim#40
Hamem ziilal-i si‘r-i latifi revan ider

Mazmiin-1 piir-safasini gorse kelamimifi
Hirisi cennetin kalemim siirmedan ider

[37b]

Esmar-1 piir-letafeti kilk-i si‘rimifi
Ridvan tuyarsa nahl-i riyaz-1 cinan ider

Yahud alur da ctiy-1 ter-i selsebil iciin
Kilk-i terimi*! htb u latif navdan ider

Beyhtide itme laf Nazif soyle bir gazel
Zira gazel nesim-i nesat1 vezan ider

40 Misrada vezin aksamaktadir.

41 Birinci tekil sahus iyelik eki dar {inliilii olarak istinsah edilmistir.
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55. Tir-i nigahifi ol kag1 ya der-keman ider
Uftadesin hadeng-i cefaya nisan ider

56. La‘l-i leb[i] hayat viriir can-1 ‘asika
Semsir-i gamzesi o sehifi ik kan ider

57. Astib-1 can u fitne-i devr-i zamansin
Ey sivekar ‘asik elifiden eman ider

58. Murg-1 dil-i fiitadeyi sayd itmege miidam
Dam-1 ziiliifde dane-i hali nihan ider

59. Rengin olursa ¢cok mi Nazifa bu si‘rimiz
Vasf-1 ruhina sa‘ir-i ates-zeban ider

60. Basla du‘aya asaf-1 zi-san-1 sidk ile
Te’mine simdi stir‘ati hep kudsiyan ider

61. Kilsun ‘urtic subh u mesa burc-1 rif‘ate
Ta mihr it meh cihanda devr-i mekan ider

62. Tevfikini refik ide Hak kanda gitsefiiz
Boyle du‘ayi iste kulufi her zaman ider

SONUC

Bu calismada incelenen ve metinleri yayimlanan siirlerin sahibi olan Nazif
mahlasl sair, 19. yilizyil divan sairlerindendir. Tezkirelerde ve biyografik kaynaklarda
bu yiizyilda yasamis Nazif mahlasli pek ¢ok sair bulunmaktadir. 19. yiizyil ve
sonrasinda yazilmis biyografik kaynaklar taranmis, bu kaynaklardaki Nazif mahlasl
sairlere ait siirler ile calismadaki siirler karsilastirilmis fakat herhangi bir eslesme
bulunamadig; icin siirlerin hangi Nazif’e ait oldugu tespit edilememistir. Yine de bu
siirlerin, Il. Mahmud’a yakin olmasindan hareketle Mustafa Nazif'e (6. 1824-25) veya
gazellerden hareketle Mir Ahmed Nazif'e (6. 1842-43) ait olabilecegi tahmin
edilmektedir.

Bu calismaya kaynaklik eden Medine Arif Hikmet Kiitiiphanesi, Tiirkge
Yazmalar Boliimiinde 811/159 arsiv numarasiyla kayith mecmua igerisinde Nazif'in
15 gazeli ve 1 kasidesi yer almaktadir.

Nazif’in gazelleri stthane edalidir. Rauf Pasa’nin Kastamonu'ya tayini sebebiyle
yazdig1 kasidesi methiye tiirtindedir ve kasidede dénemin padisahi II. Mahmud
(saltanat1 28 Temmuz 1808 - 1 Temmuz 1839) da zikredilmistir.
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19. YUZYIL DIVAN SAIRI NAZIF’IN SIIRLERI

Nazif, bu ¢alismada yer alan dordiincii gazelde Stinbiilzade Vehbi’nin (6. 1809),
yedinci gazelde ise Rami'nin gazelini tanzir etmistir. RAmi mahlash sairin Rami
Abdurrahman Celebi mi yoksa Rami Mehmed Pasa mi1 oldugu tespit edilememistir.
Ciinkii her ikisinin divaninda da bu gazelle ayn1 vezin, redif ve kafiyede bir gazel
bulunamamustir. Nazif, Vehbi'nin gazeline yazdig1 nazirede kendisinin de nazire
yazdigimi ama Vehbi'nin siirleri gibi giizel olmadigimi dile getirmistir. Rami'nin
gazeline yazdig1 nazirede ise onun begenilen siirlerini tanzir etmesinin miimkiin
olmadigimn istifham yoluyla anlatmistir. Dolayisiyla Nazif'in Vehbi'yi ve Rami’yi
ornek aldig1 anlagilmaktadir.

Divan siirinin 6zelliklerine vakif bir sair oldugu anlasilan Nazif'in, estetik zevki
uyandiracak ve edebi degeri yiiksek manzumelerinin 19. asir divan siirinin
ozelliklerini tasidig1 goriilmektedir.

Bu calismada Nazif'in bir mecmua iginde tespit edilen siirleri ilk defa
yayimlanmis ve siirlerin incelemesi yapilmistir. Boylece Nazif'in edebi yoniiniin daha
belirgin hale gelmesi saglanmistir. Calismanin Nazif ile ilgili daha kapsaml
calismalara zemin hazirlamasi timit edilmektedir.
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